Nous relayons la souscription lancée par nos amis de Libertalia pour rééditer dans une
nouvelle traduction de Le Talon de fer de Jack London. [Son] texte le plus politique, celui qui
inspira tant Léon Trotski, Eugen Debs, George Orwell et des générations de lectrices et lecteurs,
n’est disponible en frangais que dans une traduction de 1923. Si celle-ci a un indéniable charme, elle
est néanmoins fautive, incomplete et surannée.

[Libertalia] a donc décidé de se] lancer a l’assaut d’'un des monuments littéraires du siécle XX, ce
fort récit d’anticipation décrivant une révolution socialiste aux Etats-Unis, révolution noyée dans le

sang mais porteuse d’espoir. La suite et la souscription ici :
[http://editionslibertalia.com/newsletter/160225/

]

Pour que Le Talon de fer soit a nouveau édité par une maison d’édition indépendante et critique ;
pour que ce texte majeur soit enfin disponible dans une nouvelle traduction et non dans une énieme
version remaniée ; il faut 400 souscripteurs.
http://www.editionslibertalia.com/catalogue/hors-collection/jack-london-le-talon-de-fer
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